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HHHHERZLICH WILLKOMMEN IERZLICH WILLKOMMEN IERZLICH WILLKOMMEN IERZLICH WILLKOMMEN IM M M M RRRRESTAURANT ESTAURANT ESTAURANT ESTAURANT TTTTAVERNEAVERNEAVERNEAVERNE    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
DAS HOTEL INTERLAKEN MIT DEM RESTAURANT „TAVERNE“ IST BEINAHE SO ALT WIE DIE 

SCHWEIZERISCHE EIDGENOSSENSCHAFT. DAS HOTEL INTERLAKEN WURDE ERSTMALS 1323 

URKUNDLICH ALS ‘KLOSTERPINTE‘ ERWÄHNT. 1491 HAT DER PROBST VON INTERLAKEN, HERR LUIS ROSS, 
DIE DAMALIGE PINTE UMGEBAUT UND IN EINE NEUE FORM GEBRACHT. DIE ALTEN MAUERN IM 

RESTAURANT SIND GEDULDIGE ZEITZEUGEN AUS JENER EPOCHE. TROTZ DER LANGEN GESCHICHTE IST 

DIE ZEIT BEI UNS NICHT STEHEN GEBLIEBEN. DAS RESTAURANT  WURDE LETZTMALS IM JAHRE 2007 

RENOVIERT -  SCHÖN, DASS SIE BEI UNS ZU GAST SIND!  
  
FLEISCHDEKLARATION  
RIND= SCHWEIZ / ARGENTINIEN  
KALB,  POULET, SCHWEIN = SCHWEIZ  
LAMM = AUSTRALIEN / NEUSEELAND  
ENTE = FRANKREICH 
 
ÜBRIGENS,  GERICHTE,  DIE MIT DEM        -VEGI-LABEL DEKLARIERT SIND,  ENTSPRECHEN DEN 

STRENGEN RICHTLINIEN DER „EUROPÄISCHEN VEGETARIER-UNION (EVU)“.   
WWW.V-LABEL.INFO  
 
LEGENDE DER V-LABELS 
OVO-VEGETARISCH (MIT EIPRODUKTEN) 
LACTO-VEGETARISCH (MIT MILCHPRODUKTEN) 
OVO-LACTO-VEGETARISCH (MILCH- UND EIERPRODUKTE)  
VEGAN (NUR PFLANZLICHE PRODUKTE) 

 

    
    
    
    

OOOORANGERIE UM CARANGERIE UM CARANGERIE UM CARANGERIE UM CA....     1900190019001900 
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SSSSUPPEN UPPEN UPPEN UPPEN ////    SSSSOUPSOUPSOUPSOUPS    
 
Pikante Kürbissuppe mit OrangenfiletsPikante Kürbissuppe mit OrangenfiletsPikante Kürbissuppe mit OrangenfiletsPikante Kürbissuppe mit Orangenfilets    9.509.509.509.50    
Spicy pumpkin soup with orange filletsSpicy pumpkin soup with orange filletsSpicy pumpkin soup with orange filletsSpicy pumpkin soup with orange fillets    
        
MarronicrèmeMarronicrèmeMarronicrèmeMarronicrème----Süppchen mit RahmhaubeSüppchen mit RahmhaubeSüppchen mit RahmhaubeSüppchen mit Rahmhaube    9.509.509.509.50    
Chestnuts soup with Chestnuts soup with Chestnuts soup with Chestnuts soup with a a a a cream capcream capcream capcream cap    
    
TagessuppeTagessuppeTagessuppeTagessuppe    8.508.508.508.50    
Daily soupDaily soupDaily soupDaily soup    

    
VVVVORSPEISEN ORSPEISEN ORSPEISEN ORSPEISEN ////    SSSSTARTERSTARTERSTARTERSTARTERS    
    
Tranchen von der geräucherten Entenbrust mit eingelegten Tranchen von der geräucherten Entenbrust mit eingelegten Tranchen von der geräucherten Entenbrust mit eingelegten Tranchen von der geräucherten Entenbrust mit eingelegten                 16.5016.5016.5016.50    
Shitakepilzen aufShitakepilzen aufShitakepilzen aufShitakepilzen auf    NüsslersalatNüsslersalatNüsslersalatNüsslersalat    
Slices of smoked duck breast with picSlices of smoked duck breast with picSlices of smoked duck breast with picSlices of smoked duck breast with pickkkkled shitake mushroomsled shitake mushroomsled shitake mushroomsled shitake mushrooms    
on lamb’s lettuceon lamb’s lettuceon lamb’s lettuceon lamb’s lettuce    
    
NüsslersNüsslersNüsslersNüsslersaaaalat mit Speck und Ei lat mit Speck und Ei lat mit Speck und Ei lat mit Speck und Ei     9.509.509.509.50    
Lamb’s lettuceLamb’s lettuceLamb’s lettuceLamb’s lettuce    with bacon and eggwith bacon and eggwith bacon and eggwith bacon and egg    
    
Gemischter Salatteller der SaisonGemischter Salatteller der SaisonGemischter Salatteller der SaisonGemischter Salatteller der Saison    8.508.508.508.50    
Mixed salad of the seasonMixed salad of the seasonMixed salad of the seasonMixed salad of the season    
    
BlattsalatBlattsalatBlattsalatBlattsalat    mit Brotmit Brotmit Brotmit Brot----CCCCrrrrooooûtonsûtonsûtonsûtons    8.008.008.008.00    
GreenGreenGreenGreen    salad with salad with salad with salad with bread bread bread bread croûtonscroûtonscroûtonscroûtons    
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KKKKLEINGERICHTELEINGERICHTELEINGERICHTELEINGERICHTE        ////    SSSSMALL DISHESMALL DISHESMALL DISHESMALL DISHES    
    
Tatar vom BioTatar vom BioTatar vom BioTatar vom Bio----Rind, reichlich garniert     Rind, reichlich garniert     Rind, reichlich garniert     Rind, reichlich garniert     70 Gramm klein    /70 Gramm klein    /70 Gramm klein    /70 Gramm klein    /    starterstarterstarterstarter        19.0019.0019.0019.00    
serviert mit Toast und Butterserviert mit Toast und Butterserviert mit Toast und Butterserviert mit Toast und Butter                                                                            140 Gramm gross / 140 Gramm gross / 140 Gramm gross / 140 Gramm gross / main dishmain dishmain dishmain dish        26.5026.5026.5026.50    
Beefsteak Beefsteak Beefsteak Beefsteak tartar, richly garnished with toatartar, richly garnished with toatartar, richly garnished with toatartar, richly garnished with toast and butterst and butterst and butterst and butter        
        
ClubsandwichClubsandwichClubsandwichClubsandwich            17.5017.5017.5017.50    
Toastscheiben mit Schinken, Ei, Speck, Salat und Pommes FritesToastscheiben mit Schinken, Ei, Speck, Salat und Pommes FritesToastscheiben mit Schinken, Ei, Speck, Salat und Pommes FritesToastscheiben mit Schinken, Ei, Speck, Salat und Pommes Frites    
Clubsandwich „Hotel Interlaken“ with french friesClubsandwich „Hotel Interlaken“ with french friesClubsandwich „Hotel Interlaken“ with french friesClubsandwich „Hotel Interlaken“ with french fries 
 
Fitnessteller mit grillierter Pouletbrust & KräuterbutterFitnessteller mit grillierter Pouletbrust & KräuterbutterFitnessteller mit grillierter Pouletbrust & KräuterbutterFitnessteller mit grillierter Pouletbrust & Kräuterbutter                    25.5025.5025.5025.50     
Salad platter with grilled chicken breast & herb butterSalad platter with grilled chicken breast & herb butterSalad platter with grilled chicken breast & herb butterSalad platter with grilled chicken breast & herb butter    
 
Bunte Salatschale mit Bündnerfleisch und HobelkäseBunte Salatschale mit Bündnerfleisch und HobelkäseBunte Salatschale mit Bündnerfleisch und HobelkäseBunte Salatschale mit Bündnerfleisch und Hobelkäse            18 .5018.5018.5018.50     
Colorful salad bColorful salad bColorful salad bColorful salad bowl with airowl with airowl with airowl with air----dried beef and cheesedried beef and cheesedried beef and cheesedried beef and cheese     

    
SSSSPIESS PIESS PIESS PIESS ////     FFFFLAMBI LAMBI LAMBI LAMBI SSSSKEWERKEWERKEWERKEWER    
    
Unsere Flambi Spiesse werden am TischUnsere Flambi Spiesse werden am TischUnsere Flambi Spiesse werden am TischUnsere Flambi Spiesse werden am Tisch    
mit Cognac flambiert. Dazu servieren wir mit Cognac flambiert. Dazu servieren wir mit Cognac flambiert. Dazu servieren wir mit Cognac flambiert. Dazu servieren wir     
TartarTartarTartarTartar---- ,  Pfeffer, Pfeffer, Pfeffer, Pfeffer---- ,  Curry, Curry, Curry, Curry––––     und Hollandaise Sauce.und Hollandaise Sauce.und Hollandaise Sauce.und Hollandaise Sauce.     
The skewer will be flambeed with Cognac at the tableThe skewer will be flambeed with Cognac at the tableThe skewer will be flambeed with Cognac at the tableThe skewer will be flambeed with Cognac at the table    
They are served with tartar, peppercorn, curry and They are served with tartar, peppercorn, curry and They are served with tartar, peppercorn, curry and They are served with tartar, peppercorn, curry and     
hollandaise saucehollandaise saucehollandaise saucehollandaise sauce    

    
Flambi Spiess „Interlaken“Flambi Spiess „Interlaken“Flambi Spiess „Interlaken“Flambi Spiess „Interlaken“             36.0036.0036.0036.00     
Gemischter Fleischspiess Gemischter Fleischspiess Gemischter Fleischspiess Gemischter Fleischspiess     
serviert mit Marktgemüse und Pommes Fritesserviert mit Marktgemüse und Pommes Fritesserviert mit Marktgemüse und Pommes Fritesserviert mit Marktgemüse und Pommes Frites     
Mixed flambi skewer „Interlaken“Mixed flambi skewer „Interlaken“Mixed flambi skewer „Interlaken“Mixed flambi skewer „Interlaken“     
with marwith marwith marwith market vegetables and french friesket vegetables and french friesket vegetables and french friesket vegetables and french fries    

    
Flambi Spiess „Trois Filets“Flambi Spiess „Trois Filets“Flambi Spiess „Trois Filets“Flambi Spiess „Trois Filets“             45.5045.5045.5045.50     
RindsRindsRindsRinds---- ,  Kalbs, Kalbs, Kalbs, Kalbs----     und Schweinsfiletspiess und Schweinsfiletspiess und Schweinsfiletspiess und Schweinsfiletspiess     
mit Pommes Frites und Marktgemüse mit Pommes Frites und Marktgemüse mit Pommes Frites und Marktgemüse mit Pommes Frites und Marktgemüse     
Fillet skewer „three fillets“Fillet skewer „three fillets“Fillet skewer „three fillets“Fillet skewer „three fillets“     
beef, veal and pork fillet medallionsbeef, veal and pork fillet medallionsbeef, veal and pork fillet medallionsbeef, veal and pork fillet medallions    
served with french fries and market vegetables served with french fries and market vegetables served with french fries and market vegetables served with french fries and market vegetables     
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FFFFISCHGERICHTE ISCHGERICHTE ISCHGERICHTE ISCHGERICHTE ////    FFFFISH DISHESISH DISHESISH DISHESISH DISHES    
        
Sautierte Krevettenschwänze mit Knoblauch und ChiliSautierte Krevettenschwänze mit Knoblauch und ChiliSautierte Krevettenschwänze mit Knoblauch und ChiliSautierte Krevettenschwänze mit Knoblauch und Chili        28.0028.0028.0028.00    
serviert auf Spaghetti mitserviert auf Spaghetti mitserviert auf Spaghetti mitserviert auf Spaghetti mit    Parmesan aus der MühleParmesan aus der MühleParmesan aus der MühleParmesan aus der Mühle    
Sauteed shrimp tails with garlic and chilliSauteed shrimp tails with garlic and chilliSauteed shrimp tails with garlic and chilliSauteed shrimp tails with garlic and chilli    
served on served on served on served on spaghetti with pspaghetti with pspaghetti with pspaghetti with parmesan armesan armesan armesan     
    
Gebratenes Lachsforellenfilet mit EierschwämmenGebratenes Lachsforellenfilet mit EierschwämmenGebratenes Lachsforellenfilet mit EierschwämmenGebratenes Lachsforellenfilet mit Eierschwämmen            34.0034.0034.0034.00    
Salmon trout fillet with cSalmon trout fillet with cSalmon trout fillet with cSalmon trout fillet with chanterelleshanterelleshanterelleshanterelles        

    
FFFFLEISCH LEISCH LEISCH LEISCH ////     MMMMEAT EAT EAT EAT     
    
Zürcher Kalbsgeschnetzeltes an Champignonrahmsauce Zürcher Kalbsgeschnetzeltes an Champignonrahmsauce Zürcher Kalbsgeschnetzeltes an Champignonrahmsauce Zürcher Kalbsgeschnetzeltes an Champignonrahmsauce             36.0036.0036.0036.00     
mit knuspriger Butterrösti                 mit knuspriger Butterrösti                 mit knuspriger Butterrösti                 mit knuspriger Butterrösti                             klein / klein / klein / klein / small small small small     32.0032.0032.0032.00     
StirStirStirStir----fried veal slices in mushroom cream saucefried veal slices in mushroom cream saucefried veal slices in mushroom cream saucefried veal slices in mushroom cream sauce    
withwithwithwith    crispycrispycrispycrispy    röstiröstiröstirösti     
    
Rindsentrecôte an Kräuterbutter mit Pommes FritesRindsentrecôte an Kräuterbutter mit Pommes FritesRindsentrecôte an Kräuterbutter mit Pommes FritesRindsentrecôte an Kräuterbutter mit Pommes Frites             37.5037.5037.5037.50     
und und und und MarktgemüseMarktgemüseMarktgemüseMarktgemüse     
Beef sirloin steak with herb butter, french friesBeef sirloin steak with herb butter, french friesBeef sirloin steak with herb butter, french friesBeef sirloin steak with herb butter, french fries     
and market vegetablesand market vegetablesand market vegetablesand market vegetables     
    
Klostertopf Klostertopf Klostertopf Klostertopf ----     RindsRindsRindsRinds---- ,  Kalbs, Kalbs, Kalbs, Kalbs----     und Schweinsfiletund Schweinsfiletund Schweinsfiletund Schweinsfilet----MMMMédaillonsédaillonsédaillonsédaillons         41.0041.0041.0041.00     
mit Kräuterschaum überbacken, serviert mit Saisongemüse mit Kräuterschaum überbacken, serviert mit Saisongemüse mit Kräuterschaum überbacken, serviert mit Saisongemüse mit Kräuterschaum überbacken, serviert mit Saisongemüse     
und Pommes Fritesund Pommes Fritesund Pommes Fritesund Pommes Frites     
KlostertopfKlostertopfKlostertopfKlostertopf    ----     Trio of beef, veal and pork medallionsTrio of beef, veal and pork medallionsTrio of beef, veal and pork medallionsTrio of beef, veal and pork medallions     
gratinated with herb mousseline, seasonal market vegetablesgratinated with herb mousseline, seasonal market vegetablesgratinated with herb mousseline, seasonal market vegetablesgratinated with herb mousseline, seasonal market vegetables     
and french friesand french friesand french friesand french fries     
    
SchweinsfiletSchweinsfiletSchweinsfiletSchweinsfilet----Médaillons mit Äpfeln an GMédaillons mit Äpfeln an GMédaillons mit Äpfeln an GMédaillons mit Äpfeln an Goooorrrrgonzolagonzolagonzolagonzola----SSSSauce  auce  auce  auce      31.0031.0031.0031.00     
TaTaTaTagliatelle Vgliatelle Vgliatelle Vgliatelle Verdi  erdi  erdi  erdi      
Pork fiPork fiPork fiPork fillet medallions with apples on gollet medallions with apples on gollet medallions with apples on gollet medallions with apples on gorrrrgonzolagonzolagonzolagonzola    sauce and sauce and sauce and sauce and     
ttttaaaaggggliatelle verdiliatelle verdiliatelle verdiliatelle verdi     
    
Schweizer Pouletbrust nach Tandoori Art, serviert auf untenSchweizer Pouletbrust nach Tandoori Art, serviert auf untenSchweizer Pouletbrust nach Tandoori Art, serviert auf untenSchweizer Pouletbrust nach Tandoori Art, serviert auf unten        29.0029.0029.0029.00     
LiLiLiLinnnnsensensensen    und Jasminund Jasminund Jasminund Jasminreisreisreisreis     
Swiss chicken breast tandooriSwiss chicken breast tandooriSwiss chicken breast tandooriSwiss chicken breast tandoori ----style , served on colorfustyle , served on colorfustyle , served on colorfustyle , served on colorful lensesl lensesl lensesl lenses     
vegetables and jasmine ricevegetables and jasmine ricevegetables and jasmine ricevegetables and jasmine rice     
    
BraisiBraisiBraisiBraisierter Entenschenkel an Orangenerter Entenschenkel an Orangenerter Entenschenkel an Orangenerter Entenschenkel an Orangen----Sternanissauce mitSternanissauce mitSternanissauce mitSternanissauce mit         28.0028.0028.0028.00        
Rotkohl und KartoffelgratinRotkohl und KartoffelgratinRotkohl und KartoffelgratinRotkohl und Kartoffelgratin    
Braised duck thigh onBraised duck thigh onBraised duck thigh onBraised duck thigh on    oooorange star anise sauce with red range star anise sauce with red range star anise sauce with red range star anise sauce with red     
ccccabbage abbage abbage abbage and potato gratinand potato gratinand potato gratinand potato gratin     
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Grillierte LammkotGrillierte LammkotGrillierte LammkotGrillierte Lammkoteeeeletten an Knoblauchjus, serviert anletten an Knoblauchjus, serviert anletten an Knoblauchjus, serviert anletten an Knoblauchjus, serviert an             38.0038.0038.0038.00     
grünen grünen grünen grünen Butterbohnen und RosmarinkartoffelnButterbohnen und RosmarinkartoffelnButterbohnen und RosmarinkartoffelnButterbohnen und Rosmarinkartoffeln     
Grilled lGrilled lGrilled lGrilled lamb cutlets in garlamb cutlets in garlamb cutlets in garlamb cutlets in garlic sauce, served on green ic sauce, served on green ic sauce, served on green ic sauce, served on green     
Beans Beans Beans Beans and rosemary potatoesand rosemary potatoesand rosemary potatoesand rosemary potatoes     

        
RRRRÖSTI ÖSTI ÖSTI ÖSTI &&&&     VEGI VEGI VEGI VEGI ////     RÖSTI RÖSTI RÖSTI RÖSTI &&&&     VEGETARIANVEGETARIANVEGETARIANVEGETARIAN    
 
Bödelirösti  mit gekochtem Schinken, Bergkäse und Spiegelei    Bödelirösti  mit gekochtem Schinken, Bergkäse und Spiegelei    Bödelirösti  mit gekochtem Schinken, Bergkäse und Spiegelei    Bödelirösti  mit gekochtem Schinken, Bergkäse und Spiegelei        22.5022.5022.5022.50     
Bödeli  Rösti  with ham, alp cheese and pan fried eggBödeli  Rösti  with ham, alp cheese and pan fried eggBödeli  Rösti  with ham, alp cheese and pan fried eggBödeli  Rösti  with ham, alp cheese and pan fried egg    
        
RöstiRöstiRöstiRösti ----Gratin „Gratin „Gratin „Gratin „Vegetaria“ Vegetaria“ Vegetaria“ Vegetaria“ ----     Rösti  mit Kräutern, Knoblauch Rösti  mit Kräutern, Knoblauch Rösti  mit Kräutern, Knoblauch Rösti  mit Kräutern, Knoblauch         24.5024.5024.5024.50    
und Luzerner Rahmkäse gratiniert dazu Apfelund Luzerner Rahmkäse gratiniert dazu Apfelund Luzerner Rahmkäse gratiniert dazu Apfelund Luzerner Rahmkäse gratiniert dazu Apfel----BirnenmusBirnenmusBirnenmusBirnenmus    
Rösti  „Vegetarian“ Rösti  „Vegetarian“ Rösti  „Vegetarian“ Rösti  „Vegetarian“ gratinated potato shavings with herbs gratinated potato shavings with herbs gratinated potato shavings with herbs gratinated potato shavings with herbs     
garlic and Swiss cheese, sergarlic and Swiss cheese, sergarlic and Swiss cheese, sergarlic and Swiss cheese, served with a compote of apple & ved with a compote of apple & ved with a compote of apple & ved with a compote of apple & pear pear pear pear     
    
Norweger Rösti  Norweger Rösti  Norweger Rösti  Norweger Rösti  belegt mit belegt mit belegt mit belegt mit Rauchlachs und SenfRauchlachs und SenfRauchlachs und SenfRauchlachs und Senf----HonigHonigHonigHonig----SauceSauceSauceSauce    24.0024.0024.0024.00     
Rösti  Rösti  Rösti  Rösti  NorwegianNorwegianNorwegianNorwegian    style toppedstyle toppedstyle toppedstyle topped    with smoked salmon and with smoked salmon and with smoked salmon and with smoked salmon and     
mustardmustardmustardmustard----honey saucehoney saucehoney saucehoney sauce     
        
SüsskartoffelSüsskartoffelSüsskartoffelSüsskartoffel----Curry mit Tofu und DuftreisCurry mit Tofu und DuftreisCurry mit Tofu und DuftreisCurry mit Tofu und Duftreis         24.5024.5024.5024.50     
Sweet potatoSweet potatoSweet potatoSweet potato----ccccurry with tofu and urry with tofu and urry with tofu and urry with tofu and perfumedperfumedperfumedperfumed    ricericericerice    
    
„„„„QuorntätschliQuorntätschliQuorntätschliQuorntätschli ““““     serviert an Rahmwirsing und serviert an Rahmwirsing und serviert an Rahmwirsing und serviert an Rahmwirsing und         26.0026.0026.0026.00     
KartoffelKartoffelKartoffelKartoffel----KürbisKürbisKürbisKürbis----RöstiRöstiRöstiRösti     
Quorntätschli  serQuorntätschli  serQuorntätschli  serQuorntätschli  served at sved at sved at sved at savoy cabbage cream and avoy cabbage cream and avoy cabbage cream and avoy cabbage cream and     
potato pumpkin Röstipotato pumpkin Röstipotato pumpkin Röstipotato pumpkin Rösti     
    
Spaghetti  an fruchtiger Tomatensauce und dazu NüsslersalatSpaghetti  an fruchtiger Tomatensauce und dazu NüsslersalatSpaghetti  an fruchtiger Tomatensauce und dazu NüsslersalatSpaghetti  an fruchtiger Tomatensauce und dazu Nüsslersalat     20.0020.0020.0020.00     
Spaghetti  on fruitSpaghetti  on fruitSpaghetti  on fruitSpaghetti  on fruity tomay tomay tomay tomato sauce and a lambs’s lettuce side saladto sauce and a lambs’s lettuce side saladto sauce and a lambs’s lettuce side saladto sauce and a lambs’s lettuce side salad     
    
Quorn: Proteinreiches Nahrungsmittel aus fermentierter Pilzkultur    

    
FFFFONDUE ONDUE ONDUE ONDUE ////     CCCCHEESE FHEESE FHEESE FHEESE FONDUEONDUEONDUEONDUE    
 
Traditionelles KäseTraditionelles KäseTraditionelles KäseTraditionelles Käse---- Fondue „moitiéFondue „moitiéFondue „moitiéFondue „moitié---- moitié“ moitié“ moitié“ moitié“         pro Personpro Personpro Personpro Person    22.0022.0022.0022.00    
mit mit mit mit Brot, Kartoffeln und Cornichons       Brot, Kartoffeln und Cornichons       Brot, Kartoffeln und Cornichons       Brot, Kartoffeln und Cornichons               per personper personper personper person    
Traditional Swiss cheese fondue with breadTraditional Swiss cheese fondue with breadTraditional Swiss cheese fondue with breadTraditional Swiss cheese fondue with bread    
potatoes and pickelspotatoes and pickelspotatoes and pickelspotatoes and pickels    
    
EineEineEineEine     Schnapsidee!Schnapsidee!Schnapsidee!Schnapsidee!     
Zu jedem Fondue s ind 2cl Kirsch für nur chf 3.00 erhältlich!Zu jedem Fondue s ind 2cl Kirsch für nur chf 3.00 erhältlich!Zu jedem Fondue s ind 2cl Kirsch für nur chf 3.00 erhältlich!Zu jedem Fondue s ind 2cl Kirsch für nur chf 3.00 erhältlich!     
Cheese fondue tastes even better with a Kirsch spirits Cheese fondue tastes even better with a Kirsch spirits Cheese fondue tastes even better with a Kirsch spirits Cheese fondue tastes even better with a Kirsch spirits chf 3.00chf 3.00chf 3.00chf 3.00        
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HHHHAUSGEMACHTE AUSGEMACHTE AUSGEMACHTE AUSGEMACHTE DDDDESSERTSESSERTSESSERTSESSERTS    /     
HHHHOMEMADE SWEETSOMEMADE SWEETSOMEMADE SWEETSOMEMADE SWEETS    
    
Warme Apfeltaschen mit ToffeedipWarme Apfeltaschen mit ToffeedipWarme Apfeltaschen mit ToffeedipWarme Apfeltaschen mit Toffeedip         12 .5012.5012.5012.50     
Warm aWarm aWarm aWarm apple pockets with pple pockets with pple pockets with pple pockets with ToffeedipToffeedipToffeedipToffeedip     
    
Geflammte Crème BrûléeGeflammte Crème BrûléeGeflammte Crème BrûléeGeflammte Crème Brûlée        8 .508.508.508.50     
Crème BrûléeCrème BrûléeCrème BrûléeCrème Brûlée    /Burned cream/Burned cream/Burned cream/Burned cream            
        
“Affogato” “Affogato” “Affogato” “Affogato” ----     VanilleVanilleVanilleVanille----Glacé auf EspressoGlacé auf EspressoGlacé auf EspressoGlacé auf Espresso        6.506.506.506.50     
„Affogato“ „Affogato“ „Affogato“ „Affogato“ ----     vanilla icevanilla icevanilla icevanilla ice----cream with espresso cream with espresso cream with espresso cream with espresso     
        
GlühweinmousseGlühweinmousseGlühweinmousseGlühweinmousse        9.509.509.509.50     
Hot wine mousseHot wine mousseHot wine mousseHot wine mousse    
    
VermicelleVermicelleVermicelleVermicellessss    mit Meringue und mit Meringue und mit Meringue und mit Meringue und SchlagrSchlagrSchlagrSchlagrahmahmahmahm        9.509.509.509.50     
ChesnutChesnutChesnutChesnut    puree with whipped creampuree with whipped creampuree with whipped creampuree with whipped cream    klein / klein / klein / klein / smallsmallsmallsmall    7 .507.507.507.50     
    
Coupe „TräumCoupe „TräumCoupe „TräumCoupe „Träumli“li“li“li“         8 .508.508.508.50     
Marroni Glacé mit Meringue und RahmMarroni Glacé mit Meringue und RahmMarroni Glacé mit Meringue und RahmMarroni Glacé mit Meringue und Rahm    
Chestnut ice cream with meringue and creamChestnut ice cream with meringue and creamChestnut ice cream with meringue and creamChestnut ice cream with meringue and cream     
            
Herzlichen Dank für Ihren Besuch!Herzlichen Dank für Ihren Besuch!Herzlichen Dank für Ihren Besuch!Herzlichen Dank für Ihren Besuch!    
Thank you for your visit!Thank you for your visit!Thank you for your visit!Thank you for your visit!    
    
    
    
    
    
    
    
    
                        ReReReRestaurantstaurantstaurantstaurant    Taverne                    Taverne                    Taverne                    Taverne                                                                                                                    Fondue Chinoise Buffet Fondue Chinoise Buffet Fondue Chinoise Buffet Fondue Chinoise Buffet     
    
    


